
Глава 1045: Расположение Горького Бамбука

После этих слов Е Мо, спокойное лицо женщины стало бледным.

Через некоторое время женщина успокоилась и сказала: «Ты прав, я тоже зло. Больше всего в
своей жизни я жалею о том, что обманула Брата Ву ради Фу Жона, этого животного, убив его и
его друга таким образом. Я была очень глупа и поверила Фу Жону, этому ублюдку! Кроме меня
и Фу Жона больше никто не знает об этом. Ты знаешь, потому что наверняка Фу Жон рассказал
тебе».

Затем она взглянула на Е Мо и произнесла: «Если ты его друг, притворимся, что я ничего не
говорила».

Е Мо улыбнулся: «Я знаю этого человека, но я ему не друг. Когда он говорил об этом, я был не
единственным, кто слышал».

Женщина продолжила: «Когда он обманом выудил пилюлю као хянь, то хотел меня убить, но
по случайности я смогла выжить. Но я потеряла свое лицо. Я последовала за ним, собираясь
его убить, но он был очень осторожен. Хотя я использовала все свои средства скрытности, у
меня так и не появился шанс до одного дня…».

Женщина подумала с ненавистью в глазах: «В тот день он отправился с другой женщиной
глубоко в Бессердечное Море. Я знала, что не могу убить его, но я все же не смогла
противиться желанию последовать за ним, чтобы заполучить желаемый шанс. Она ругалась на
него, а это животное на внезапно на нее напало. Он тяжело ранил ее. Женщина сбежала в
Бессердечное Море, и я спасла ее».

Е Мо кивнул: «Эту женщину звали Ю Нянгянь?».

«Как ты узнал?», женщина уставилась на Е Мо с выражением шока на лице. Фу Жон точно не
стал бы это рассказывать. Как он мог знать?

Но она быстро кивнула: «Да, это была Ю Нянгянь. Я попыталась спасти ее, но она не выжила.
Она была слишком тяжело ранена. Перед смертью она отдала мне наследие отца…».

Когда Е Мо услышал это, его глаза засветились: «Ю Байшен точно оставил горький бамбук.
Эта женщина хотела заключить с ним сделку при помощи горького бамбука? Это невозможно,
так? Это был слишком дорогой предмет.

Заметив, что глаза Е Мо засветились, женщина культиватор вздохнула. Скорее всего это перед
ней был не очень хороший человек. Его лицо просветлело, как только он услышал о наследии.
Но у нее все равно не было выбора.

Подумав об этом, она сказала: «Скорее всего ты знаешь, что ее отцом был Ю Байшен. Если ты
сможешь убить Фу Жона, я отдам тебе все его вещи. Там не только десятки миллионов камней
высокого качества, но и несколько культивационных артефактов. Есть даже высокой
категории. Но самое драгоценное – пилюля пустого меридиана…».

Е Мо тут же расстроился. Пилюля пустого меридиана была драгоценной, но Е Мо был уверен,
что при наличии духовных трав, он сможет приготовить ее самостоятельно. Больше всего его
волновал горький бамбук. Почему она не упомянула о нем?



Женщина в шоке взглянула на Е Мо и спросила: «Она не ценная?». Затем она сказала:
«Правильно, самая ценная – пилюля пустого меридиана».

«Там есть что-то еще?», недовольно спросил Е Мо.

Женщина взглянула на Е Мо подозрительным взглядом. Культиватора бессмертной души не
заботила пилюля пустого меридиана. Это слишком странно.

Но она все же сказала: «Она сказала, что у них есть семейная драгоценность. Она не сказала
мне название, но сказала, что если я встречу того, кто сможет отомстить, я должна буду
сказать этому человеку, где находится драгоценность. Она только сказала мне, что это что-то
не менее ценное, чем пилюля пустого меридиана».

«Хорошо, я согласен, я убью Фу Жона. После того, как я принесу его голову, скажи мне, где
находится эта вещь».

Е Мо был уверен, что это был горький бамбук. Пилюля пустого меридиана была ничем в
сравнении с горьким бамбуком. Это был древний духовный предмет.

К тому же Е Мо все равно собирался за Фу Жоном.

«Хух…», женщина не ожидала, что Е Мо окажется таким прямолинейным.

Е Мо понимал, что она была шокирована, и улыбнулся: «Я просто хочу знать местоположение
последнего предмета. Что же до наследия Цяньбея Ю Байшена, оно мне не нужно, даже
пилюля пустого меридиана».

«Ты не хочешь пилюлю пустого меридиана?», женщина посмотрела на Е Мо в шоке. Она не
понимала, как он мог не хотеть эту пилюлю.

Е Мо кивнул: «Да, мне она не нужна. Подожди, после того, как я убью Фу Жона во Дворце
Падшей Правды, я спрошу о расположении того предмета».

Женщина погрузилась в долгое молчание, пока не убедилась, что Е Мо говорил правду. Затем
она вздохнула: «Я подумала о тебе плохо до этого, а ты оказался искренним человеком».

Женщина вытащила карту и отдала ее Е Мо: «Эта вещь во Дворце Падшей Правды, это карта.
Нянгянь сказала, что хотя предок семьи Ю получил этот предмет, он не мог сохранить этот
предмет в живых, поэтому Ю Байшен продолжил хранить его в Дворце Падшей Правды.
Изначально, я должна была отдать тебе карту после того, как ты убьешь Фу Жона, но в таком
случае, тебе придется ждать еще тридцать лет».

Е Мо был очень удивлен. Если бы та не показала ему карту, он не смог бы заполучить горький
бамбук. Дворец Падшей Правды открывается раз в тридцать лет. Что, если кто-то другой нашел
и забрал его?

Тогда от карты уже не будет никакого смыслы.

Увидев, что Е Мо забрал карту, женщина сказала: «На самом деле у меня нет права идти в
Дворец Падшей Правды, я пришла сюда, чтобы найти того, кто убьет это животное. Раз
Цяньбей уже взял карту, надеюсь, ты не откажешься от своих слов. Если ты сможешь выйти, я
буду ждать тебя на Площади в Городе Падшей Правды».



Е Мо улыбнулся и сказал: «Я похож на того, кто отказывается от своих слов? Не волнуйся, я
собирался убить Фу Жона и без сделки. Но мне нужно кое-что спросить. По моим сведениям Фу
Жон не имеет права заходить в Дворец Падшей Правды, так? Надеюсь, ты сможешь это
объяснить».

Заметив, что Е Мо пристально смотрит на нее, женщина сжала зубы и произнесла: «Потому
что у него и его отца одинаковое имя. Они использовали все средства, чтобы заполучить
наследство. Но после смерти отца Фу Жона, тот унаследовал все, включая имя. Когда Нянгянь
узнала об этом, было уже поздно…».

От услышанного по коже Е Мо пробежали мурашки. Ю Байшен был обманут Фу Жоном около
спа пятидесяти лет назад, а потом его дочь тоже обманули.

Женщина сложила ладони на прощание и собралась уходить.

«Подожди», сказал Е Мо, давая ей бутылочку: «Вот, что тебе нужно больше всего».

Женщина взяла бутылочку и, открыв ее, воскликнула в шоке: «Пилюля као хянь? Особой
категории?».

Она использовала всевозможные расчеты и ранила мужчину, которого любила, а также его
лучшего друга, чтобы получить пилюлю као хянь средней категории, а тут просто из-за
нескольких слов она получила пилюлю као хянь особой категории. Такова жизнь.

Неудивительно, что этого человека не заботила пилюля пустого меридиана, он был слишком
богат. Она еще никогда не видела, чтобы кто-то так небрежно отдавал пилюлю као хянь.
Похоже, лучше быть хорошим человеком, она доверилась ему и тут же получила за это
крупнейшую оплату в жизни.

Едва ли она знала, что больше всего Е Мо желал заполучить горький бамбук. Из-за этого
бамбука его жизнь могла сильно поменяться.

Е Мо тоже чувствовал, что эта женщина сильно изменилась. Раньше она причинила боль двоим
друзьям ради пилюли кяо хянь, но в этот раз не стала даже скрывать пилюлю пустого
меридиана.
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